288008, 262116, 17C926
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@ DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY. Pokyny na

na pouzivanie striekacky. Tieto pokyny si uschovajte.

|S/oven

Maximalny pracovny tlak: 3600 psi (248 bar, 24,8 MPa)

Striekacie pistole Contractor a FTx

Modely Contractor: 288420, 288421, 288425, 288475, 288477, 288478, 826085, 288009, 262114
Modely FTx: 288427, 288428, 288429, 288430, 288431, 288436, 288438, 288477, 288478, 826086,

uvolfiovanie tlaku, napifianie a striekanie najdete v navode

GRACO
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- Pre aplikaciu architektonickych farieb a naterov -

priru¢ky, kde su uvadzané podla vhodnosti.

UPOZORNENIA

Vysokotlakova kvapalina z pistole, ak tecie hadica alebo je
prasknuty komponent, prerazi kozu. MézZe to vyzerat iba
ako porezanie, ale je to vazne zranenie, ktoré méze mat za
nasledok aj amputaciu. Zozerte okamzité chirurgické oSetrenie.
« PiStolou nemierte na nikoho ani na ziadnu ¢ast' svojho tela.
* Nedavajte ruku na nastavec.
* Neupchavajte ani neodchylujte tok unikajucej kvapaliny rukou,
telom, rukavicou alebo handrou.
« Nestriekajte bez namontovaného chrani¢a nastavca a spuste.
« Ked nestriekate, vzdy zaistite kohutik.
» Ked prestanete striekat' a pred &istenim, kontrolou alebo
servisom zariadenia postupujte podla ¢asti Postup pri znizo-
vani tlaku v tomto navode.

; I NEBEZPECENSTVO OHNA A VYBUCHU

@ NEBEZPECENSTVO VSTREKNUTIA POD KOZU

Horlavé vypary, ako napriklad vypary z rozpustadla a farby
sa mbzu na pracovisku vznietit alebo explodovat. Ako
pomahat pri predchadzani poziaru a vybuchu:

« Zariadenie pouzivajte iba v dobre vetranych priestoroch.

« Odstrarnite vSetky zdroje vznietenia, napr. kontrolné Ziarovky,
cigarety, prenosné elektrické lampy a plastové plachty (mozné
riziko statickej elektriny).

« Udrzujte pracovisko Cisté, t.j. bez rozpustadiel, handier
a benzinu.

* Nezapajajte a neodpadjajte sietové $nury ani nezapinajte

» Uzemnite vSetky zariadenia v pracovnej oblasti. Pozrite si
Uzemnovacie pokyny.

« Pouzivajte len uzemnené hadice.

« Pri vypustani do vedra drzte pistol pevne pri boku uzemneného
vedra.

« Ak sa vyskytne staticky elektricky vyboj alebo ucitite uder,
okamzite zastavte ¢innost’. Zariadenie nepouzivajte, kym
problém nezistite a nenapravite ho.

« Na pracovisku musi byt funkény hasiaci pristroj.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.

a nevypinajte vypinace svetiel, ked su pritomné horlavé vypary.

Nasledujuce varovania platia pre inStalaciu, pouzivanie, uzemnovanie, Udrzbu a opravu tohto zariadenia. Symbol vykri¢nika
upozornuje na vSeobecné varovania a symbol nebezpecéenstva oznaduje rizika Specifické pre konkrétny postup. Tieto
~ varovania si pozrite znova v pripade potreby. DalSie varovania $pecifické pre dany produkt méZete najst v celom texte tejto

' RIZIKO NESPRAVNEHO POUZITIA ZARIADENIA
FOT Nespravne pouzitie moze spdsobit’ smrt alebo vazne
=~ poranenie.

* Nepracujte so zariadenim ak ste unaveny alebo pod vplyvom
liekov alebo alkoholu.

» Neprekracujte maximalny pracovny tlak ani teplotu danu pre
komponenty systému. Pozri Technické udaje vo vSetkych
navodoch zariadenia.

» PouZivajte kvapaliny a rozpustadla, ktoré su zluCitelné
s mokrymi dielmi zariadenia. Precitajte si Technické udaje
vo vSetkych manualoch zariadenia. Precitajte si varovania
vyrobcov kvapalin a rozpustadiel. Pre kompletné informacie
ohladne vasho materialu si vyziadajte MSDS (Zaznamovy
list bezpe€nosti materialu) formulare od distributéra alebo
predajcu.

« Zariadenie denne kontrolujte. Opotrebované alebo poskodené
diely okamzite opravte alebo nahradte len originalnymi nahrad-
nymi dielmi vyrobcu.

 Zariadenie nemerite ani neupravuijte.

« Zariadenie pouzivajte len na jeho ureny ucel. Ohladne
informacii kontaktujte svojho distributora.

» Vedte hadice a kdble mimo dopravnych oblasti, ostrych hran,
pohybujucich sa dielov a horucich povrchov.

» Neskrucajte ani neohybajte hadice a nepouzivajte hadice na
tahanie zariadenia.

 Udrzujte deti a zvieratd mimo pracoviska.

» Dodrzujte vSetky platné bezpe&nostné predpisy.

NEBEZPECENSTVO PRETLAKOVYCH
A HLINIKOVYCH GASTI

Nepouzivajte 1,1,1-trichléretan, metylén chlorid
a iné halogénované uhlovodikové rozpustadla alebo kvapaliny obsa-
hujuce takéto rozpustadia v pretlakovom hlinikovom
zariadeni. Takéto pouzitie moze sposobit prudkd chemicku
reakciu a prasknutie zariadenia a méze mat za nasledok smrt,
vazne zranenie a poSkodenie majetku.

PROSTRIEDKY OSOBNEJ OCHRANY
mgull Pri obsluhe, udrzbe alebo pocas zdrziavania sa na
;\,‘ pracovisku, kde sa nachadza zariadenie, musite nosit’
vhodné prostriedky osobnej ochrany na ochranu pred
vaznym zranenim. Toto zariadenie obsahuje, nie v§ak vyhradne,
nasledujuce polozky:
* Ochranné okuliare
» Oblecenie a respirator podla odporacani vyrobcu kvapaliny
a rozpustadla
* Rukavice
* Chranice sluchu

&CE



Postup pri znizovani tlaku

/9| VAROVANIE
Tento postup pri uvolfovani tlaku
@ vykonavajte po kazdom obdrzani prikazu
— na uvolnenie tlaku, po ukonéeni striekania,
pri kontrole alebo Udrzbe zariadenia a montazi alebo Cisteni
striekacieho nastavca.

1. Vypnite napajanie a nastavte ovladac tlaku striekacky
2. Pritlacte pistol k boku preplachovacieho vedra. Spustite
striekanie z piStole do vedra, aby sa uvolnil tlak.

Ak mate podozrenie, ze doslo k upchatiu nastavca alebo
hadice, alebo ze sa po vykonani horeuvedeného postupu
neuvolnil vSetok pretlak, VELMI POMALY uvolfiujte poistnu
maticu chrani€a nastavca alebo koncovu spojku hadice, aby
sa postupne uvolnil tlak, a potom ju Uplne uvolnite. Odstrante
necistoty z hadice a nastavca.

Zamok spust’aca pistole (2)

VAROVANIE

Ak chcete zabranit poraneniu, ked sa pistol
nepouziva, pri vypinani jednotky alebo ak zostane
bez dozoru vzdy nastavte zamok spustaca

pistole (2).

Uzamknuty spustac
(bez striekania)

Odomknuty spustac
(striekanie)

ti10166a ti10167a

Nastavenie

1\ VAROVANIE

Skontrolujte, &i je striekaCka vypnuta a odpojena od
napajacieho zdroja. Pokyny na napifianie a striekanie
najdete v navode na pouzivanie striekacky.

Pripojte pistol’ k striekacke
1. Pripojte privodnu hadicu k vystupu kvapaliny zo
striekacky.

2. Druhy koniec privodnej hadice pripojte ku kibu pistole (8).

Pomocou dvoch kltigov (jeden na kibe (8) a jeden na
hadici) bezpecne dotiahnite vSetky pripojky.

3. Pokyny na napifianie najdete v navode na pouZivanie
striekacky.

Montaz nastavca (26) a chranica (25)
na pistol’

. VAROVANIE

1.AKk sa zariadenie nedavno pouzivalo,
uvolnite tlak. Nastavte zamok spustaca (2).

Pouzitim ceruzky alebo podobného predmetu viozte
tesnenie (24) do zadnej Casti chrani¢a (25).

3. Namontujte chrani¢ (25) na koniec pistole (1).

4. Vlozte nastavec (26) do chrani€a (25). Dotiahnite poistnu
maticu.

Prevadzka

Striekanie

1. Odomknite zamok spustaca (2).

2. Dbaijte na to, aby nastavec v tvare Sipky (26) smeroval
dopredu (striekanie).

3. Pistol drzte kolmo a priblizne 304 mm od povrchu. Pistol
najprv uvedte do pohybu a potom potiahnutim spustaca
pistole (13) nastriekajte testovaci vzor.

4. Pomaly zvySujte tlak ¢erpadla, kym nebude pokrytie
homogénne a rovhomerné (dalSie informacie najdete
v navode na pouzivanie striekacky).

Zarovnanie striekania

VAROVANIE

1.Uvolnite tlak Nastavte zamok
spustaca (2

(4) Zvislé

Uvolnite poistnu
maticu chranica.
3. Zarovnajte chrani¢ Sfff o
(25) vo
vodorovnom smere
tak, aby sa striekal
vodorovny vzor. Vo
4. Zarovnajte chrani¢ ti9535b
(25) v zvislom smere tak, aby sa striekal zvisly vzor.

(3) Vodorovne

ti9535b

Cistenie kadi

VAROVANIE

1. Uvolnite tlak. Nastavte zamok spustaca (2).

2. Otocte nastavec (26) o 180°. Odomknite zamok spustaca
(2). Spustite striekanie z piStole do vedra alebo na zem,
aby sa odstranilo upchatie.

3. Nastavte zamok spustaca (2). Otocte nastavec (26) spat
0 180° do striekacej polohy.

Cistenie
Pistol po kazdej pracovnej zmene preplachnite a skladujte ju

na suchom mieste. Nenechavaijte pistol' ani ziadnu jej Cast vo
vode ani v Cistiacich rozpustadlach.

312283H
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Ref Ref
No. Part. No. Description aty No. Part.No. Description Qty
1 288812 HOUSING, assy., Contractor 1 15J768 TRIGGER, Contractor Gun, 4-finger 1
289914 HOUSING, assy., FTX 1 (not shown)
5 287032 FILTER, 60 mesh 1 15J769 TRIGGER, FTX Gun, 4-finger (not 1
287033 FILTER, 100 mesh 1 shown)
287034 FILTER, 60 and 100 mesh combo 1 14 117602 SCREW, shoulder, pan hd 2
6 120777 PACKING, o-ring 1 15 288488 KIT, needle, repair 1
7 HANDLE 1 15a NEEDLE, assembly 1
7a 15K282 Contractor Gun 1 15b DIFFUSER, assembly 1
7b 15J735 FTX Gun 1 16 154696  PIN, trigger (strana 4) 1
15J736  FTX-A Gun (not shown) 1 17 105334 NUT, lock, hex (strana 4) 1
8 288811 SWIVEL, assy, gun 1 19 15J464 GUARD, trigger 1
9 120733  O-RING, urethane, clear 1 20 15J528  GUIDE, spring 1
10 15J706 RETAINER, guard, trigger 1 21 121093  SPRING, compression 1
11 15J698 TUBE, handle, Contractor Gun 1 22 15B549 NUT, end 1
12 120834 SCREW, set, Contractor Gun 1 31 119799 BRUSH, cleaning 1
13 15J409 TRIGGER, Contractor/FTX Gun, 2-fin- 1
ger
Nastavec a chranic¢
: Ref
| No. Part. No. Description Qty
| 24 246453 OneSeal™, RAC X (5-pack) 1
| 243281  OneSeal™, RAC 5 (5-pack) 1
| 25 246215 GUARD, RAC X 1
243161 GUARD, RAC 5 1
| 26 LTX515 TIP, spray 515, RAC X 1
| LTX517 TIP, spray 517, RAC X 1
286515 TIP, spray 515, RAC 5 1
| 286517 TIP, spray 517, RAC 5 1
: PAA517 TIP, spray 517, RAC X Europe 1
PAA515 TIP, spray 515, RAC X Europe 1
262517 TIP, spray 517, RAC 5 Europe 1

312283H 3



Udrzba

VAROVANIE

Pred vykonavanim kazdej udrzby pistole si precitajte vSetky
vystrahy na prednej obélke tejto prirucky a uvorlnite tlak.

Cistenie/vymena filtra (5)

AR

Odpoijte kvapalinovu hadicu z pistole v kibe (8).
Odpojte chrani¢ spustaca (19) z drziaka chrani¢a (10).
Odskrutkuijte rukovat (7) z pistole (1).

Odmontuijte filter (5) cez hornu €ast rukovate (7).
Vycistite filter (5). Pomocou jemnej kefy uvolnite

a odstrante nadmerné znecistenie.

Vlozte Cisty filter (5) do rukovate (7).

1.Uvolnite tlak. Nastavte zamok
spustaca (2).

ook wN

© N

Znova pripojte chrani¢ spustaca (19) k drziaku
chranic¢a (10).

Oprava

Potrebné nastroje:

+ 8-palcovy nastavitelny kfu¢
* 1/4-palcovy nastrékovy kluc

Vymena ihly

ti8510b

Technické udaje

Maximalny pracovny tlak 3600 psi (248 bar, 24,8 MPa)
Velkost dyzy pre vystup kvapaliny 3,18 mm
Hmotnost (s nastavcom a chranicom) 630 g
Vstup Kib 1/4 npsm
Maximalna teplota materialu 49°C
Diely v kontakte s kvapalinou
Hladina hluku*®
Akusticky vykon 87 dBa*
Akusticky tlak 78 dBa*

Znova nasadte rukovat (7) na pistol (1). Dobre dotiahnite.

VAROVANIE
1.Uvolnite tlak. Nastavte zamok

L
spustaca (2).

Odmontujte nastavec (26) a chranic¢ (25) z pistole (1).
Odpojte kvapalinovi hadicu z pistole v kibe (8).
Odmontujte maticu (17) a zavlacku spustaca (16).
Odskrutkujte difuzor (15a) z prednej Casti pistole (1).
Odmontujte zostavu ihly (15b) cez prednu Cast pistole (1).
Pomocou jemnej kefy vycistite vnutorné kanaly pistole.
Namazte tesniace kruzky novej ihly pouzitim maziva
neobsahujuceho silikon.

9. Zavedte novu ihlu (15b) cez prednu Cast pistole (1),
pricom dbajte na to, aby ploché strany (a) zostavy ihly
smerovali k bo¢nym stranam telesa pistole.

10. Namontujte difuzor (15a). Torque diffuser to 26-30 ft-Ibs
(35,25 - 43,38 N*m).

11. Namontujte spat’ zavlacku (16) a maticu (17).

N WN

Prelozené prirucky

Spanieléina — 312098

Estoncina — 312277

Francuzstina — 312099

Lotystina — 312278

Holand&ina — 312265

Litov€ina — 312279

Nemcina — 312266

Polstina — 312280

Talian€ina — 312267

Madaréina — 312281

Turedtina — 312268

Cestina — 312282

Grédtina — 312269

Slovendina — 312283

Chorvatéina — 312270

Slovingina — 312284

Portugal€ina — 312271

Rumunc¢ina — 312285

Dancgina — 312272

Bulharéina — 312286

FinCina — 312273

Cinstina — 312287

Svédgina — 312274

Japoncina — 312288

Nércéina — 312275

Korejcina — 312289

Rustina — 312276

Prelozené prirucky si mbzete vyZiadat od distri-
butora alebo na adrese www.graco.com.

Nerezova ocel, polyuretan, nylon, hlinik, karbid wolframu, elastomér odolny voci rozpustadlam, mosadz

*Merané vo vzdialenosti 1 m pocas striekania farby na baze vody s mernou hustotou 1,36 cez nastavec €. 517 pri tlaku 3000 psi (207 bar, 20,7 MPa)
podla normy ISO 3744.

For complete warranty information contact your local Graco distributor, call Graco customer service:
1-800-690-2894 or visit our website: www.graco.com.
All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.
Informacie o patente si pozrite na www.graco.com/patents.

Preklad pévodnych pokynov. This manual contains Slovakian. MM 311861

Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2007, Graco Inc. All Graco manufacturing locations are registered to ISO 9001.
www.graco.com
Revised November 2014



